Het bijbelse kernwoord gewin/ winst

I. HET OUDE TESTAMENT

[image: image1.png]VS,E__(V. PI2)ep.YE2, m. suff. 1)3: '];}3: 33,
m, — Schnitt. Abbruch, ungerechter Gewinn
(vgl %épdos v 1-wsw) Ex 1821. Rib 19, 188s.
Jes 3315. 56 11. Jer 22 17. Ez 22 13, Mi 4 13.
Ps 11935 Pr 28 16; 6mal m. P33, 5. d.; IR
y82 hinter Gewinn her 5. Bz 33 51 (vgl. zu 13).
Auch Gewinn im allg. Hi 223, P32 Gn
3726. Mal 314. Ps3018. I. S.v. Ha.beucht Jes
57 17 (aber LXX fpuyd, wonach Houb.: 3ng.
Klosterm.: ¥3)). — Unklar Jer 51 13. gew.:
d. Elle, wo man dich abschneidett




I. A.a. Betekenis van de tekstgegevens

Nevenstaande gegevens zijn verzameld uit Gesenius’ Hebr. und Aram. Handwörter-buch; 16e Aufl. 1915 en Abr. Trommius, Nederlandse Concordantie (6e herz.dr.). 

1. Gewin in het algemeen

· Gen.37:26; Richt.5:19; Job 22:3; Ps. 30:1O; Mal.3:14
2. Winstbejag, onrechtvaardig gewin

· Ex. 18 :21; 1 Sam..8:3; Ps.119 :36; Spr. 1:19; 15:27; 28:16; Jes. 33:15; 56:11; 57:17; Jer.22 :17; 51 :13 ; Ez. 22:13; 33 :31 ; Micha 4:13. Het Hebreeuwse woord wordt in de Herz. Statenvertaling o.i. terecht vertaald met winstbejag (beter dan gierigheid in de SV).
I.A.b  Samenvatting + toepassing
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1. In een aantal teksten OT is het boven vermelde Hebreeuwse woord te vertalen met: gewin, winst. Zo bijv. in Gen.37:26 waar Juda, de broer van Jozef het opneemt voor Jozef die door zijn broers in een put is gegooid. ‘Laten we hem niet doden’, zegt hij, ‘want wat hebben we daaraan; daar heeft niemand baat bij. Laten we hem verkopen aan de Ismaëlieten die hier voorbijtrekken.’ Zie afbeelding. 

Een gemene opmerking was dat van Juda en dat is het ook, als wij zoiets zeggen en doen: Winst slaan uit de verkoop van een broer. Of komt dat onder ons soms ook niet voor? In Richt.5:19 kan het woord winst ook wel vertaald worden met: buit. 

Soms wordt het ook van de Heere gezegd: Wat wint de Heere ermee? (Job 22:3; Ps.30:10). In Ps. 30 vraagt de dichter zelfs aan God, wat God eraan zou hebben, als hij - die psalmdichter - het leven zou laten en zou neerdalen in het graf. Dan heeft niemand, dus ook de Heere niets meer aan hem. Gods roem en lof zou daardoor op aarde alleen maar verminderen. In het graf zingt niemand meer Gods lof. Vgl. Ps. 6:6b. Zeker, het NT gaat een beslissende stap verder. Daar klinkt het loflied op Gods herscheppend werk tot over dood en graf heen. ‘Ik geloof de opstanding der doden’.

Maar dat behoeft Gods kind er niet van te weerhouden om van zijn God te vragen om zijn dagen op aarde te verlengen, opdat de Heere meer en meer aan Zijn eer komt. Dat laatste is zeker een sterk argument om op te pleiten, als wij bidden om genezing en redding van de dood. Uw eer, Heere, is er toch niet mee gediend, als U mijn leven op de aarde zou wegnemen? ‘Zult U dan niet een zanger missen in Uw koor, een die het bemint om U groot te maken? ‘ (Spurgeon). 

Lezen we nog eens wat koning Hizkia bidt, als hij genezen is in Jes. 38:17vv. Denk zoals hij aan uw kinderen. Heere, geef, dat ik nog lang in de gelegenheid ben om mijn kinderen Uw waarheid bekend te maken (Jes.38:19). Is dat niet een voorname levenstaak van een vader en moeder? Soli Deo gloria.

Over een levenstaak gesproken. Helemaal aan het eind van het OT brengt de profeet Maleachi een bange klacht van het volk Israël onder woorden. ‘Die klacht heeft hij uit de mond van de aangevochten vromen beluisterd. In hun verdriet over het uitblijvende heil van JHWH (vgl.3:9) hebben zij uitgesproken, dat de dienst van God zonder zin en het onderhouden van zijn geboden nutteloos is…’ 
. Het levert geen winst op om onze godsdienstige plichten waar te nemen en in het zwart te gaan voor het aangezicht des Heeren. Het lijkt wel, alsof God meer aan de kant van de hoogmoedigen en goddelozen staat.

Een aanvechting die bekend is uit het leven van al Gods kinderen in alle tijden. En hoe goed is het dan om ook in Maleachi’s boek te lezen, dat de Heere blijft gedenken aan hen die Zijn Naam hoogachten. ‘Ulieden daarentegen, die Mijn Naam vreest, zal de Zon der gerechtigheid opgaan, en er zal genezing zijn onder Zijn vleugelen…’(Mal.4:2a).

2. Maar nu heeft het kernwoord gewin ofte wel winst in het OT ook nog een andere, negatieve klank. Dan gaat het meer over winstbejag en onrechtvaardig gewin. Het is kenmerkend voor allen die oprecht de Heere dienen, dat zij dat  onzelfzuchtig doen en zonder op winstbejag uit te zijn. Zie Ex. 18:21; Spr. 28:16. 

Van de zonen van Samuel lezen we evenwel, dat zij niet in de wegen van hun vader wandelden, dat zij uit waren op winstbejag, steekpenningen aannamen en het recht bogen. Zie 1 Sam. 8:3; 1 Kron. 6:13; Spr. 15:27. 
 ‘Samuel had ongetwijfeld zijn zonen een zo goede opvoeding gegeven….en zij hadden hem er de beste hoop op gegeven, dat zij het goede zouden doen; zij verwierven zich ook een zo goede reputatie in Israël, dat hij hen tot rechters had aangesteld, zijn assistenten voor een tijd.’. 
 

Maar het staat niet in onze macht om godsvrucht over te dragen op onze kinderen.

En hoe vaak komt het ook vandaag niet voor, dat kinderen die de vreugde van hun ouders waren een oorzaak van groot verdriet voor hun vader en moeder zijn geworden. Zij zijn wellicht op sleeptouw genomen door verkeerde vrienden of kwade advocaten. Ze zijn in de verleiding gekomen tot boze praktijken door de aantrekkingskracht van het grote geld. ‘Money is the root of all evil’. Inhaligheid is een kwaad dat diep steekt in het hart van ieder mens.. Vgl. Ps.119:36; Spr. 1:19. 

Het blijft als een paal boven water staan wat de dichter van Psalm 39 (:6/7) schrijft: Immers wandelt de mens als in een beeld, immers woelen zij ijdellijk; men brengt bijeen, en men weet niet, wie het naar zich nemen zal. 

II. HET NIEUWE TESTAMENT

II.A.a Voor de Griekse woorden voor gewin zie onder.
II.A.b Tekstgegevens/ korte omschrijvingen (o.a.volgens Trommius)

A. In het NT zijn er drie Griekse substantiva die kunnen worden vertaald met het Nederlandse woord gewin:

· A.a εργασια / ergasıa = gewin, winst, voordeel, profijt (door werk verkregen) Hand. 16:16,19, 24v)

· A.b κερδος / kerdos = winst, voordeel (Fil. 1:21; 3:7). In Fil.1:21 verzekert Paulus, dat voor hem sterven een persoonlijk voordeel/winst is, omdat hij dan ‘’met Christus is’. In Fil.3:7 rekent hij al zijn persoonlijke privileges in het vlees als verlies, vergeleken met de uitnemendheid van de kennis van Christus 

NB.: In 1 Tim. 3:8; Tit 1:11 en 1 Petr. 5:2 wordt het Gr. woord aischrokerdès/ aischrokerdoos gebruikt = vuil-gewinzoeker/ omwille van vuil gewin/ oneerlijke winst.

· A.c πορισμος / porismos = een bron van winst, voordeel, profijt (1 Tim. 6:5, 1 Tim.6:6), waar de apostel verzekert, dat (aardse) winst geen godzaligheid is, maar godzaligheid werkelijk een groot gewin. 

B. Er zijn minstens twee Griekse werkwoorden die kunnen worden vertaald met het Nederlandse woord gewinnen/ verwerven:

· B.a  κερδαινω / kerdaıno = gewinnen, verwerven (Matth. 16:26; Luk.9:25). In deze teksten leert Jezus, dat de ziel of het leven  in de hoogste zin van het woord (zichzelf) meer waard is dan het winnen van de gehele (materiele) wereld. In Matth. 18:15 gaat het over het (in)winnen van een broeder die zondigde, door een persoonlijke terechtwijzing. In Matth. 25:17, 22; Luk. 19:16;18 (de gelijkenis van de talenten) gaat het over winst maken. In Hand. 27:21 wordt gesproken over het oplopen van schade/ verlies door van Kreta weg te varen. In 1 Kor.9:19, 20 geeft Paulus zijn levensbeginsel weer, nl. van aanpassing aan anderen (onder de wet en zonder de wet) om hen te winnen voor Christus. Zie ook 1 Petr. 3:1. In Jak. 4:13 gaat het over winst maken (door handel te drijven). 

· B.b In (Luk.19:16, 18 (gelijkenis van de ponden) wordt het Griekse werkwoord  προσεργαζομαι / prosergazomai gebruikt = gewinnen door handel.

II.A.c  Samenvatting + toepassing

1.In het algemeen wordt ook in het NT het woord gewin opgevat als: bron van inkomsten, c.q. winst door arbeid of handel (Hand.16:16vv; Luk.19:16,18; Jak.4:13). Maar het Woord van God is er ook niet onduidelijk in, dat de beste bron van inkomsten ergens anders ligt dan in het tijdelijke leven. In Fil 1:21 schrijft Paulus aan de gemeente van Filippi: Want het leven is mij Christus, en het sterven is mij gewin. 

Op zich is dit een tamelijk onverstaanbaar woord, althans voor de mens die alles op de kaart van het aardse bestaan heeft staan. De dood is als een vreemde indringer ons bestaan binnengekomen. Ze is door de zonde in de wereld gekomen. En wij zullen ons over dat zondig bestaan ook eenmaal na het sterven moeten verantwoorden bij God. Geen wonder, dat iemand (Prof. Dr. A.A. van Ruler) eens zei: Er zijn tijden in het mensenleven, dat er geen dag voorbijgaat, of ik denk aan het uur van mijn dood.
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Maar voor Gods kind voor wie het leven Christus is geworden, is sterven geen verlies. Mc’Cheyne, de Schotse opwekkingsprediker uit de eerste helft van de 19e eeuw ver​lang​de ernaar als naar de dag van zijn promotie, al was hij nog heel jong. Als God het geeft, komen we met alles van ons aardse zondige bestaan aan een eind. Paulus is ermee aan een eind gekomen midden in het leven. Toen Jezus hem ontmoette op de weg naar Damaskus.
 

Daar werd Christus voor hem alles. Alles wat te maken had met zijn zelfgemaakte vroomheid en gerechtigheid, werd voor hem schade en drek. Hij kon het er niet meer mee doen. Zie Fil. 3:7. Er bleef een schreeuw om genade over. Voortaan had deze apostel maar een doel: Christus in al Zijn uitnemendheid verheerlijken. 

Welnu, wie Jezus Christus in zijn leven mocht leren vol​gen, zal door Hem ook worden opgevangen in het uur van sterven. Want Christus doet geen half werk. Sterven wordt erven. Gewin, eeuwige winst. Eeuwig bij de Heiland zijn in het Vaderhuis met vele woningen. Zo’n dood is een ‘schone dood’ (euthanasie). Zulk sterven is geen vlucht uit het leven, omdat alles op aarde toch alleen maar zinloos is geworden.

De Bijbel leert ons niet, dat de ziel slaapt tussen de dag van onze dood en Christus’ wederkomst, maar verkondigt ons een eeuwig leven dat bestaat in een bewuste oefening van gemeenschap met Christus in Zijn heerlijkheid. Eeuwig het hart mogen ophalen aan de gemeenschap met de Heere die wij zo onuitspreke​lijk lief hebben gekregen, is dat niet zeer verre het beste?

Wie door Christus is opgeraapt uit de nood en dood van zijn zondebestaan, mag weten: sterven is erven, een eeuwige winst.

2. Maar er is ook een andere kant. In Matth. 16:26/ Luk.9:25 leert Jezus ons, dat onze ziel ook schade kan lijden. Zelfs al zouden we heel de wereld winnen. Ziel verloren, al verloren. Welk een schadepost is dat. Stel, dat we de oudste inwoner van de aarde worden. Stel, dat we een huis als een paleis gaan bewonen.  Stel, dat we multimiljonair zijn. En als dan dat fraaie leven teloor gaat in een eeuwige rampzaligheid, kan dan soms van ons gezegd worden:  ‘Bestemming bereikt’?  Een mensenziel/-leven is voor heel de wereld niet in te ruilen. 
 Nogmaals: Als de mens door iedereen zou bewierookt worden en er tegelijk zelf onderdoor zou gaan, wat zou het hem baten? 

‘Dos moi poe sto kai kino tèn gèn’ – ‘geef mij een punt (standplaats) en ik kan de aarde bewe​gen’. Deze uitspraak wordt toegeschreven aan de bekende Archimedes, de grootste wiskun​dige van de Griekse oudheid (3e eeuw v.Chr.). Minder bekend is, dat hij ook de hefboom heeft uitge​vonden. Daaraan herinnert boven genoemde trotse uitspraak. Er moet een punt te vinden zijn, van waaruit men met een hefboom de aarde uit zijn voegen kan tillen.

Wij noemen het superintelligent, als iemand met een uitvinding een nieuw perspectief aan de hele wereld biedt. Maar in de Bijbel heten zij wijs, die al hun kunnen en kennen waarmee zij zich hoogmoedig door het leven slaan, inleveren voor de zaligmakende kennis van de gezegende Zaligmaker Jezus Christus. Kortom, wordt geen vuilgewin zoeker, niet als goud- noch als eerzoeker. Vgl.1 Tim. 3:8; Tit 1:11 en 1 Petr. 5:2.

3. Is dan het aardse leven waardeloos en zinloos? Nee. Er is iets dat het leven volstrekt zinvol maakt. Dat is godzaligheid. Zo kunnen we het lezen in 1 Tim. 6:5v waar de apostel verzekert, dat (aardse) winst geen godzaligheid is, maar godzaligheid wel een groot gewin. Paulus’ medewerker Timotheüs in Efeze moet goed oppassen voor dwaalleraars die van hun activiteiten een winstgevend zaakje maken. Zij laten zich voor hun leerpraktijken goed betalen. Godzaligheid levert wat op, ook in financieel opzicht, denken zij. En lesgeven in dwaalleer kost ook tijd. Je betaalt immers altijd veel voor wat veel waard is. Maar de apostel Paulus moet van zulk lesgeven niets hebben. Weet u wat echt veel waard is? Dat u dicht bij de Heere leeft en naar Zijn Woord leeft in handel en wandel. Dat is godzaligheid. Als wij het nodige hebben om van te leven, is het goed. 'Autarkeia' - zelfgenoegzaamheid (het woord dat Paulus gebruikt) houdt niet in, dat men dik tevreden is met zichzelf of dat men zich zo onafhankelijk van iedereen mag opstellen en dus niemand meer nodig heeft (Stoïsch-Cynisch ideaal). Het betekent, dat men aan het zijne (voedsel en kleding) genoeg heeft en zo ook heel veel voor anderen kan betekenen. 

4. We besluiten met een bijzonder praktische raad. Een godzalige wandel heeft – om een modern woord te gebruiken – missionaire werfkracht. Het is in de goede zin van het woord winstgevend.

In Matth.18:15vv leert de Heiland ons hoe om te gaan met een broeder die tegen mij gezondigd heeft. Hij zegt niet: Zand erover; praat er verder maar niet over. Hij zegt niet: Ik vergeef het hem wel. Of: Ik kom er later nog wel eens op terug. Nee, Jezus bindt ons op het hart om die persoon onder vier ogen terecht te wijzen. En als die man zich van geen schuld bewust wil zijn, neem dan nog anderen met u mee, probeer hem samen van zijn verkeerdheid te overtuigen en hem voor u te winnen.Inderdaad, dat is een grote winst.

Zo iets is dus ook goed voor hem zelf. Want zonde verstoort verhoudingen, tussen mensen onderling en tussen God en de mens. En een terechtwijzing kan dus de vrede en rust van iemands geweten weer herstellen en uw relatie vernieuwen.

Van hoe grote betekenis het is om anderen te winnen, vooral ook in te winnen voor het Evangelie van vrije genade, wordt ook door de apostel Paulus benadruk in 1 Kor.9:19v. Het was zijn eer om het Evangelie kosteloos ter beschikking te stellen.
 En om allen met wie hij in aanraking kwam te winnen voor Christus, ging hij uit van het beginsel van aanpassing (aan wie onder de wet waren en aan hen zonder de wet).

De broeder/ naaste winnen voor Christus. Zo mag het ook toegaan in een gezin. Een vrouw mag in haar zachtmoedig en onderworpen optreden door haar levenswandel in de vreze des Heeren – zonder woorden – haar man die het Woord nog ongehoorzaam is, voor Christus winnen. Zie 1 Petr. 3:1.

Tenslotte een enkele zin uit een boek, geschreven door Benedictus XVI, Getuige en leraar van het geloof , catechesen over de apostel Paulus; s’ Hertogenbosch 2013, blz. 175:  ‘Johannes Chrysostomus maakt een originele vergelijking tussen Paulus en Noach, waarbij hij zich zo uitdrukt: Paulus bracht geen balken samen om een ark te bouwen; in plaats van houten planken samen te voegen, schreef hij integendeel brieven. Zo ontrukte hij aan de vloedgolven niet twee, drie of vijf leden van zijn eigen huisgezin, maar heel de bewoonde wereld die op het punt stond onder te gaan. Dit nu kan de apostel nog steeds doen.’ 

� Zie C. H. Spurgeon, De Psalmen Davids (Met ophelderende aantekeningen van verschillende beroemde godgeleerden); vertaling uit het Engels door Elisabeth Freystadt; eerste deel (Psalm 1-41); 4e druk; Amsterdam; z.j.; blz.381.


� Zo Dr. A.S. van der Woude in ‘De prediking van het Oude Testament’, Haggaï/ Maleachi; Nijkerk 1982, blz.147v.


�  Keil-Delitzsch (in E-sword) schrijven ad Spr.15:27 over hem die op winstbejag uit is, dat hij ‘quarrels with every body that stands in the way of his profit’. Vgl. ook Jes.33:15 over winstbejag door afpersing; zie verder Jes. 56:11; 57:17; Jer.22:17;. Ez. 22:13; 33 :31; Micha 4:13.


� Aldus de commentaar van Keil-Delitzsch ad 1 Sam.8:3


� De afbeelding is gekozen uit Francesco Giola, Paolo di Tarso (Libreria Editrice Vaticana, 2003); schilderwerk van Gagliardi Pietro (fresco in de Patriarchale Basiliek van Saint Paul Outside the Walls in Rome.); omslag van het boek.


� In Bible Works/ Robertsons’s Word Pictures ad Matth.16:26 lezen we: ‘The soul has no market price, though the devil thinks so. "A man must give, surrender, his life, and nothing less to God; no antallagma is possible" (McNeile). This word antallagma occurs twice in the Wisdom of Sirach: "There is no exchange for a faithful friend" (6:15); "There is no exchange for a well-instructed soul" (26:14). ‘Antallagma’  = ruilmiddel, koopprijs, vervanging.








� In Robertson’s Word Pictures (Bible Works) lezen we ad 1Tim 6:6:: ’With contentment (meta autarkeia). Old word from autarkè… as in Php 4:11. In N.T. only her e and 2Co 9:8. This attitude of mind is Paul's conception of "great gain."


� "He refuses payment in money that he may make the greater gain in souls" (Edwards). Zo Bible Works/Robertson’s Word Pictures ad. 1 Kor.9:19.


� In deze voordracht is gebruik gemaakt van 1. Gesenius’  Hebr. und Aram. Handwörterbuch; 16e Aufl. 1915, s.v. בּצע  2. Trommius’ concordantie,s.v. gewin, κέρδος,,  enz. ;  3. ISBE = Internat. Standard Bible Encyclopedie, s.v. gain in E-sword; 


4. E-sword/ Keil-Delitzsch ad tekstsn OT; 5 C. H. Spurgeon, De Psalmen Davids (Met ophelderende aantekeningen van verschillende beroemde godgeleerden); vertaling uit het Engels door Elisabeth Freystadt; eerste deel (Psalm 1-41); 4e druk; Amsterdam; z.j.; 6. Dr. A.S. van der Woude in ‘De prediking van het Oude Testament’, Haggaï/ Maleachi; Nijkerk 1982; 7. Bible Works/ Robertsons’s Word Pictures ad teksten NT.
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